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Hateﬁalpumpe Bestell-Nr. « Order-No.» Référence: 0644199
!ﬁatgml Pump Serie + Serie + Série: 000
Section fiuide Datum * Date * Date: 04.03.11
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Materialpumpe

Mzterizal Pump
Section fluide

Bestell-Nr. « Order-No.* Référence: 0644199

Serie » Serie * Série: 000

Datum « Date - Date: 04.03.11

N Bestell-Nr. Stiick
"7 Order-No. Pieces |V1/D?/R® |Artikelbezeichnung Part Déscription Désignation des articles
7% Rasference Piece |
Tt I5L2043 1 Einflllstutzen kol filler neck assembly tube de remplissage cpl.
bestehend aus Pos.(1.7 -11.4) consisting of pos.(1.1)-(1.4) consistant en pos.(1.1)-(1.4)
1 Veriangerung extension allongement
z 1 T-Stlick T-piece pieceenT
. 2 Stopfen (beinhalie: Pos (1 4 clug fincludes pos.(1.4)) bouchon (inclus pos.(1.4))
+ 2 DR O-Ring o-ring joint torique
z 22213 1 Sattelring szddie ring bague de retenue
£LL380 1 V,R Manschetiensaiz jeu de joints composé
bestehenc = consistant en pos. 3.1-3.2
Bk 3 ViR Aanschetie Tefion joint en teflon
2 L1182 1 V.R Manschetie Leder joint en cuir
< TLiZtz 1 Gegenring counter ring bague de retenue
oLt 2 Druckfeder spring ressort
2154 1 D.R 0O-Ring o-ring joint torique
: 2218 1 Gegenring counter ring bague de retenue
IoEL3E1 1 V,R Manschettensatz gemischt packing ring set mixed jeu de joints composé
bestehend aus Pos. 8.1-8.2 consisting of pos. 8.1-8.2 consistant en pos. 8.1-8.2
cellta 3 V.R Manschette Teflon packing ring teflon joint en teflon
i SLITES 1 V,R Manschette Leder packing ring leather joint en cuir
1 Sattelring saddle ring bague de retenue
1 VR Zylinderstift cylindrical pin goupille cylindrique
1 Kugelfiihrung ball guide guidage de bille
= 1 D.R O-Ring o-ring joint torique
: 1 \ Ventilplatte valve seat siége
< 1 R Federstecker retainer goupille de sécurité
22 1 O, R 0O-Ring o-ring joint torique
ESa7 1 Sicherungsring retaining ring circlip
S i Anzugring connecting ring bague de montage
Sl 1 Hochdruckkopf pump head téte de pompe
DECSES i v Rickschlagventil non return valve soupape de non-retour
2 EMTTE D.R Dichtung seal joint
SLt s D.R 0O-Ring o-ring Joint torique
. T Federgehause spring housing logement de ressor:

Doppelkolben kpl.
bestehend aus Pos.23.1-23.6

Doppelkolben

Kugelanschiag kpl.
bestehend aus Pos.23.2.1-23.2.2

Spannhilse
Abstandhlilse
Kugel

dual piston cpl.
consisting of pos.23.1-23.6

dual piston

ball stop assembly
consisting of pos. 23.2.1-23.2.2

tension pin
spacer slesve
ball

piston double co




Materialpumpe
Material Pump
Section fluide

Bestell-Nr. « Order-No.* Référence: 0644199

Serie * Serie + Série: 000

Datum + Date * Date: 04.03.11
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schette Teflon. natur+SDM)

Reparatursatz

(Manschette Teflon, natur)
Reparatursatz (Manschette
Teflon, natur+SDM)
Reparaturssatz

(Manschette Teflon,schwarz)

e kit de joints

de kil de reparation

2 + Pieces de kit de reparaticn grand
mall » Pigces de kit de reparation, petit

teflon, natural+3DM)

repair kit

(packing ring teflon, natural)
repair kit(packing ring teflon,
natural+SDM)

repair kit

(packing ring teflon,black)

nature+SDM)

jeu de réparation

(joint en teflon, nature)
jeu de réparation (joint en
teflon, nature+SDM)

jeu de réparation

(joint en teflon,noir)

7% BestellNr.  (Stiick
o _ Order-No, Pieces |V! / D2/ R? |Artikelbezeichnung Part Déscription Désignation des articles |
o ;_A‘ Reférence Piece i
] slzza E D.R O-Ring o-ring joint torigue
23S Se10527 1 Y Ventilplatte valve seat siége
ZE 5279002 1 Gewindestopfen threaded plug bouchon fileté
2L 1 Druckzylinder pressure cylinder cylindre de pression
= 1 DR O-Ring o-ring joint torigue
X 1 V,R Kugel pal bille
Z 1 Ventilgehause salve housing corps de vanne
2 5218057 1 D.R Dichtung sez joint
R Dichtungssatz (Standard) seal kit (standard) jeu de joints (standard)
Reparatursatz (Standard) regair kit (standard) jeu de réparation (standard)
als Sonderausfiihrung optionally available: disponible optionalement:
erhdéltlich:
Manschetten oben packing ring upper joints supérieures
221188 vV Manschette Teflon, schwarz ~ packing ring tefion. black joint en tefion, noir
-22182 vV Manschette Leder packing ring leather joint en cuir
JS=4308 v Manschette Teflon, weiss packing ring teflon, white joint en teflon, blanc
L1308 1" Manschette SDM, hellgrin packing ring SDM, light-green joint en SDM, vert clair
—44307 vV Manschette PUR, rot packing ring PUR, red joint en PUR, rouge
==7018 v Manschettensatz, Pos.3 packing ring set, pos. 3 jeu de joints,pos.3
(Manschette Teflon, natur) (packing ring teflon, natural)  (joint en teflon,nature)
T=4210 vV Manschettensatz, Pos.3 packing ring set, pos. 3 jeu de joints, pos.3
(Manschette Teflon, {packing ring teflon, natu- (joint en teflon, nature+SDM)
natur+SDM) ral+SDM)
Manschetien unten packing ring lower joints inférieures
TLLzN4 v Manschette Teflon. schwarz packing ring teflon, black joint en teflon, noir
vV Manschette Leder packing ring leather joint en cuir
v Manschette Teflon. weiss packing ring tefion. white joint en teflon, blanc
Vv Manschette SOM. heligrin packing ring SOM. light-green  joint en SDM, vert clair
v Manschette PUR, rot oacking ring PUR. red joint en PUR, rouge
\% Manschettensaiz. packing ring set. jeu de joint,
(Manschette Tefion. natur) (packing ring teflon. natural) (joint en teflon, nature)
Lt W Manschettensatz, (Man- packing ring set, (packing ring  jeu de joint, (joint en teflon,



Materialpumpe Bestell-Nr. » Order-No.» Référence: 0644199 - F
Material Pump Serie « Serie « Série: 000

Secton fluide Datum « Date + Date: 04.03.11
Semerososewtel Thread sealant / produit d'etanchéite Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

r Artikel / Bestell-Nr. Symbol/  Beschreibung / Bestell-Nr,
e Article / Orger-No Symbol/  Description / Order-No.
aa== L'article / Réferenz Symbole Description Réferenz
=3 scowacn /iight/ leger (50 mi) 222/ 0000078 Fett, séurefrei / acid-free / sans acide 0000025
= =2« medium / medium (50 m!) 243/ 0000015 Trennmitlel / release agent / agent séparateur 0163333
= bei Verarbeilung von Isozyanat / for application 0840851

=== Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel/ 480/ 0000107
™. plastique-acier (20 ml)

with isozyanate / pour l'application de lsozyanate

Montagepaste (fir R- und RS-Ausfiihrung) / as-
sembly paste (for version R or RS) / péte d'as- 0000045
semblage (de version R et RS)

/ nigh-streng / hautesistance (50 ml) 801/ 0000014
fir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts /2701 / 0000303
es fabriqué de Cr/Ni (50 ml)

tungspaste / pipe sealant / pate 225/ 0000017

(=]

— gile pour twyaux (50 mi)

T “wator/ actvator | activateur (500 mi) 73470000018
== raor fir Kunststoffieile / activator for 770/ 0000108
cans / activateur pour pigces de plasti-

10mi}
—_ ‘noepand / threaded tape / ruban de / 0000098

oe
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Luftmotor Bestell-Nr. » Order-No.» Référence: 0644195
Air Motor Serie * Serie * Série; 000
Motsur pneumatique Datum * Date + Date: 03.03.11
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R T w=c= Sesa- e gieser Baugruppe [ itemns marked with ( ) are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie cu Sous-groupe

=== sze- 2ntien Personen zugénglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtiiche Folgen. / This drawing shoulanato
= = ~*zrmation o otners for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is suDject 1o crosetyis
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Luftmotor
Air Motor
Yotsur pneumatique

Bestell-Nr. « Order-No.« Référence: 0644195
Serie * Serie » Série: 000
Datum -« Date » Date: 03.03.11

Ansicht 4 (Pos.44)




Luftmotor
Air Motor
Moteur pneumatique

Bestell-Nr. « Order-No.* Référence: 0644195
Serie « Serie « Série: 000
Datum » Date » Date; 03.03.11
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TS5 Bestell-Nr. Stiick
%= Order-No. Pieces |V! /1 D2/ R® |Artikelbezeichnung Part Déscription Désignation des articles
=¥ meference Piece '
280508 4 Schraube screw lvis
i 1 Deckel kpl., Pos. 2-4 cover cpl., pos. 2-4 couvercle cpl., pos. 2-4
P 1 Deckel cover couvercle
1 Buchse (ohne Abbildung) bush (not illustrated) douille (sans illustration)
1 ViR Dampfungsscheibe dampening spacer rondelle insonorisante
1 R Zackenring jagged ring rondelle éiastique
1 V.R Dampfungsscheibe dampening spacer rondelle insonorisante
270201 1 Zapfen bolt boulon
270147 1 Scheibe disc disque
2473111 1 vV Mitnehmer kol. carrier cpl. toc d'entrainement cpl.
1838922 2 Schraube screw vis
1460591 2 U-Scheibe washer rondelie
473170 1 V.R Steuerkolben kpl. control pisten cpl. piston de contrdle cpl
1470287 1 V,R Dampfungsscheibe dampening spacer rondelle insonorisante
0473189 2 Zylinderstift cylindrical pin goupille cylindrigue
0838920 2 Schraube screw vis
2470368 1 Dammplatte dampening plate silencieux
1473200 1 Blgelgriff handle poignée de transport
2473812 2 Gewindestift threaded pin vis-sans-téte
2460184 2 Mutter nut écrou
1621498 1 Oberteil kpl. upper part cpl. partie supérieur cpl.
1424989 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male
2638916 2 Beliiftungsrohr air inlet pipe tube d'air
1470392 < DR O-Ring o-ring joint torique
= 1 Sicherheitsventil safety valve vanne de securité
470155 1 Bundbuchse flange sleeve douille a collet
2270384 1 R Sicherungsring retaining ring circlip
78137 1 Scheibe disc disque
1 V.D,R Nutring lip seal jaint
1 VDR 0O-Ring o-ring joint torique
1 Kolbenplatte piston plate plateau piston
1 V.D,R O-Ring o-ring joint torique
1 R Flhrungsring guide ring bague de guidage
1 R Scheibe disc disque
2 \" Schnapper toggle bascule
2 \ Schnapperlager toggle bearing roulement
4T 2 vV Druckfeder spring ressort
=TT 2 Lagerbuchse bearing bush coussinet
V.R Umsteuerachse kpl. guide axle cpl. axe de contréle cpl.
W Motorachse motor axle axe de moteur
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Luftmotor
Air Motor

Moteur pneumatique

Bestell-Nr. » Order-No.+ Référence: 0644195

Serie * Serie « Série; 000

Datum - Date » Date: 03.03.11

P " | [ [ =
Pf: Bestell-Nr. | Stiick | | |
19 _ Order-No. Pieces |V1/D?2/R® |Artikelbezeichnung |Part Déscription Désignation des articles
:'?f‘;" Reference Piéce I |
= 1
3 1 D.R O-Ring o-ring joint torique
<2 1 v Zylinder cylinder cylindre
L: 22817 1 D,R O-Ring o-ring joint torique
<z L7325 1 R Sicherungsring retaining ring circlip
£3 1282625 1 V,.O,R Fihrungsbuchse kpl. guide bush cpl. coussinet cpl.
— 0522079 1 Unterteil kpl. bottom cpl. partie inférieure cpl.
1841232 R Dichtungssatz seal kit jeu de joints
2541237 Reparatursatz repair kit jeu de reparation

“*Z-z-= .- fir Sicherheitsventil siehe Maschinenkarte / Order number for safety valve see card of machines / Référence de soupape de sureté voir carte machine

i

~-2/lgiie » Wear pans * Piéces d'usure usuelles

Dichiungssalzes * Parts of seal kit + Pigces de kit de joints

=3 Reparatursatzes * Parts of repair kit + Piéces de Kit de reparation

225 Reparatursatzes, grofd « Parts of repair kit, big « Pigces de kit de reparation grang
z&s5 Reparatursalzes, kiein - Pans of repair kit, small » Piéces de kit de reparation, peti

~z=zrungsmittel { Thread sealant / produit d'etanchéite

Beschreibung /
Description /
Description

schwach / light / leger (50 mi)

mitte! / medium / meadium (50 mi}

Artike! / Bestell-Nr.
Article / Order-Ne.
L'aricle / Réferenz

222 /0000016

243 /0000015

mittel, Kunststoff-Stah! / medium, plastic-steel/ 480/ 0000107

medium, plastigug-acier (20 mi)

hochfest / high-streng / hautesistance (50 mi)
hochfest fur CriNi-Teile / for Cr/Ni steel parts /

pour partes fabrigue de CriNi (50 ml)
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate
d'étanchéité pour tuyaux (50 mi)

Axtivator | activator / activateur {500 ml)
Axtvator fiir Kunststoffteile ( activator for

60170000014
2701 / 0000303

225/ 0000017

734/ 0000018
770/ 0000108

oclastic paris / activateur pour piéces de plasti-

cue (10 mi)
Gewindeband / threaded tape / ruban de

Tieage

/ 0000082

Betriebsmittel /| Machinery materials | Equipement de proeduction

Symbol/  Beschreibung / Bestell-Nr.
Symbol / Description / Order-No.
Symbole Description Réferenz
Fett, séurefrei / acid-free / sans acide 0000025
Trennmitte! / release agent [ agent séparateur 0163333
bei Verarbeilung von Isozyanat / for application 0840851
with isozyanate / pour I'application de lisozyanate
Maontagepaste (fur R- und RS-Ausflihrung) f 8s-
@ sembly paste (for version R or RS) / pate das- 0000045

semblage (de version R et RS)
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Einfullstutzen kpl. Bestell-Nr. » Order-No.» Référence: 0642643
Filler Tube assembly Serie « Serie » Série: 000
Tube de remplisssage cpl. Datum « Date * Date: 20.05.10

= zmman ) sind keine Betandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne lont pas partie du sous-groupe

e Tmerr nicht kopien, vervielfaltigt ocer driften Personen zuganglich gemachi wergen. Widerrechliiche Benutzung hat sirafrechiliche Felgen. / This drawing shoulo not be, in whole or in par,
o be used by or passed on as information to others for compelition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution,

Pos. ; 1

= Bastell-Nr, Stiick

~ > Order-No. Pieces |V'/D?/R® |Artikelbezeichnung | Part Déscription | Désignation des articles i

“7%%  Reterence Piece | ' ’
| 1 Verlangerung entension allongement

2 2 Stopfen (beinhaltet Pos. 3) plug (includes pos.3) bouchon (inclus pos.3)

C 2 O-Ring o-ring joint torique

z 1 T-Stlck T-piece pieceen T

dusure usuelles

eal kit + Piéces de kit de joints

spair kit + Pieces de kit de reparalion

1s of repair kit. big » Piéces de kit de reparation grand
arts of repair kit. small » Pigces de kit de reparation, patit




